
GE / TRANSPORT UND LAGERUNG

CUBETAS GASTRONORM /
GASTRONORM CONTAINERS /
BACS GASTRONORME /
GASTRONORM Behälter
CONFORME A LA NORMA EN-631.2 PUJADAS OFRECE UNA DE LAS GAMAS DE CUBETAS 
GASTRONORM DE FABRICACIÓN PROPIA MÁS AMPLIA DEL MERCADO 

ACCORDING TO EN-631.2 PUJADAS OFFERS ONE OF THE MOST SPECIALIZED RANGES, 
IN-HOUSE MANUFACTURING, OF GASTRONORM CONTAINERS IN THE MARKET

SUIVANT LA NORME EN-631.2 PUJADAS PROPOSE UNE DES GAMMES DE BACS 
GASTRONORME DE PROPRE FABRICATION DES PLUS SPÉCIALISÉS DU MARCHÉ

Entsprechend der norm EN-631.2  bietet PUJADAS aus eigener Herstellung
eine der breitesten Produktpallette IM HANDEL AN. 

ESPAÑOL

ENGLISH

FRANÇAIS

DEUTSCH

ACERO INOXIDABLE /
ST/STEEL /
ACIER INOXYDABLE / 
Rostfreier Stahl

POLIPROPILENO /
POLYPROPYLENE /
POLYPROPYLÈNE /
POLYPROPYLEN

POLICARBONATO /
POLICARBONATO /
POLYCARBONATE / 
POLYCARBONAT

SIN BISFENOL-A /
BISPHENOL-A FREE /
SANS BISPHÉNOL-A /
Ohne BISFENOL-A

Temperatura de -40 ºC hasta + 130 ºC /
Temperatures from -40 ºC to + 130 ºC /
Températures de -40 ºC à + 130 ºC /
Temperaturen von -40 ºC bis + 130 ºC

Temperaturas de -40ºC hasta +90ºC
Temperatures from -40ºC to +90ºC
Températures de -40ºC à +90ºC
Temperaturen von -40ºC bis +90ºC

Temperatura de -40 ºC hasta + 110 ºC /
Temperatures from -40 ºC to + 110 ºC /
Températures de -40 ºC à + 110 ºC /
Temperaturen von -40 ºC bis + 110 ºC

BordeS reforzados /
Reinforced edges /
Bords renforcéS /
Verstärkte Ränder

Geometría adaptada: + limpieza  + capacidad /
Radious specially designed for:  + capacity + cleaning /
Géométrie adaptée: + propreté + capacité /
Radius speziell designt: + Kapazität + Reinigung

18/10

Marcaje modelo cubeta /
Container model /

Type de bac
ModelMarkierung am BeHälter

Graduación externa de capacidad /
Graduations marked externally /
Échelle de graduations à l’extérieur /
Externe Skalierung des Fassungsvermögen

Características marcadas en el fondo /
Main features marked on the base /
Caracteristiques marqués au fond /
Eigenschaften im Boden markiert

Textura para evitar ralladas /
Texturing corners to avoid scratching /

CÔTÉS granités pour éviter rayures /
Struktur um Verkratzungen zu verhindern

Mayor grosor /
Thicker /
Plus épais /
Dicker

BORDES REFORZADOS /
REINFORCED RIMS /

BORDS RENFORCÉS /
Verstärkte Ränder

Graduación externa de capacidad /
Graduations marked externally /
Échelle de graduations à l’extérieur /
Externe Skalierung des Fassungsvermögen

Características marcadas en el fondo /
Main features marked on the base /
Caracteristiques marqués au fond /
Eigenschaften im Boden markiert

Mayor grosor /
Thicker /
Plus épais /
Dicker

 Marcaje modelo cubeta /
 Container model /

Type de bac /
ModelMarkierung am BeHälter

Textura para evitar ralladas /
 Texturing corners to avoid scratching /

CÔTÉS granités pour éviter rayures / 
Struktur um Kratzer zu verhindern

BORDES REFORZADOS /
REINFORCED RIMS /

BORDS RENFORCÉS /
Verstärkte Ränder

 Hermético con tapa Polinorm /
 Hermetic with Polinorm Lid /

Hermetique avec couvercle Polinorm / 
Hermetisch mit polinorm Deckel
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CUBETAS GASTRONORM / GASTRONORM CONTAINERS / BACS GASTRONORME / GASTRONORM BEHÄLTER

TRANSPORTE Y ALMACENAMIENTO / TRANSPORT AND STORAGE / TRANSPORT ET STOCKAGE / TRANSPORT UND LAGERUNGTRANSPORTE Y ALMACENAMIENTO / TRANSPORT AND STORAGE / TRANSPORT ET STOCKAGE / TRANSPORT UND LAGERUNG

transporte /
transport /
transport /
transport

COCCIÓN /
COOKING /
CUISSON /
Kochen

ALMACENAMIENTO /
STORAGE /
STOCKAGE /
Lagerung

Policarbonato o cubeta sin Bisfenol-A + tapa polinorm /
Polycarbonate or BPA free + Polinorm lid /
Polycarbonate ou sans BPA + couvercle Polinorm /
Polycarbonat oDER ohne bisfenol-A behälter + polinormDeckel

GN Inox + Tapa inox hermética /
St/Steel GN + St/Steel hermetic lid /
Bac GN Inox + Couvercle étanche inox /
GN Edelstahl + edelstahldeckel hermetisch

GN con fondo difusor /
GN Pan with sandwich base /
Bac GN avec fond THERMO-DIFFUSEUR /
GN Backform mit Sandwichboden

GN ALUMINIO ANTIADHERENTE /
NON-STICK ALUMINIUM GN PAN /
BAC GN ANTI-ADHÉSIF EN ALUMINIUM /
GN Backform aluminium Antihaft

Bandejas GN especial horno /
Special Oven GN pans /
PLAQUES spéciales GN pour four /
Spezielle GN Ofenformen

Temp. 120ºC

Hermético / Hermetic
Étanche / Hermetisch

GN Polipropileno + Tapa Polinorm® /
Polypropylene + Polinorm® Lid /
GN Polypropylène + Couvercle Polinorm® /
GN Polipropilen + Polinorm® Deckel

Temp. 90ºC

Hermético / Hermetic
Étanche / Hermetisch

GN Polipropileno + Tapa Polinorm® /
Polypropylene + Polinorm® Lid /
GN Polypropylène + Couvercle Polinorm® /
GN Polypropylen + Polinorm® Deckel

GN Policarbonato + Tapa Polinorm® /
Polycarbonate GN + Polinorm® Lid /
Polycarbonate + Couvercle Polinorm® /
GN Polycarbonat + Polinorm® Deckel

GN Policarbonato + Tapa policarbonato /
Polycarbonate GN + Polycarbonate Lid /
GN Polycarbonate + Couvercle Polycarbonate /
GN Polycarbonat + Polycarbonat Deckel 

PRESENTACIÓN /
DISPLAY /
PRÉSENTATION /
PRÄSENTATION

GN Inox con fondo Difusor + Tapa policarbonato /
St/Steel GN with sandwich base + Polycarbonate Lid /
GN Inox avec fond thermo-diffuseur + Polycarbonate /
Edelstahl GN mit sandwichboden + Polycarbonat Deckel

GN Policarbonato + Tapa policarbonato /
Polycarbonate GN + Polycarbonate Lid /
GN Polycarbonate + Couvercle Polycarbonate /
Polycarbonat GN + Polycarbonat deckel

GN Policarbonato + Tapa policarbonato /
Polycarbonate GN + Polycarbonate Lid /
GN Polycarbonate + Couvercle Polycarbonate /
Polycarbonat GN + Polycarbonat Deckel

GN Melamina /
Melamine GN /
GN MÉLAMINE /
melamin GN

Ver página 290 /
Refer to page 290 /
Voir page 290 /
Siehe seite 290

Temp. 100ºC

GAS VITRO ELECTR GAS VITRO ELECTR
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Recomendado / Recommended / Recommandé / EMPFOHLEN

Aceptable / Suitable / Acceptable / ANNEHMBAR

No recomendado / Not recommended / Pas recommandé / NICHT EMPFOHLEN

COCCIÓN /
COOKING /
CUISSON /
KOCHEN

RESISTENCIA /
ROBUSNESS /
ROBUSTESSE /
Resistenz

INDUCCIÓN /
INDUCTION /
INDUCTION /
INDUKTION

TAPA POLINORM /
POLINORM LID /
COUVERCLE POLINORM /
POLINORM DECKEL

MICROONDAS /
MICRO-WAVE /
MICRO-ONDES /
Mikrowelle

ALMACENAMIENTO /
STORAGE /
STOCKAGE /
Lagerung

PRESENTACIÓN /
APPEARANCE /
PRÉSENTATION /
PRäSENTATION

BAÑO-MARIA /
BAIN MARIE /
BAIN-MARIE /
Wasserbad

HORNO /
OVEN /
FOUR /
Ofen

TEMPERATURA MAX /
TEMPERATURE MAX /
TEMPÉRATURE MAX. /
max. Temperatur

TRANSPORTE EN CALIENTE /
WARM TRANSPORTATION /
TRANSPORT CHAUD /
WARMER TRANSPORT

INOX 18/10 /
18/10 ST/STEEL /
INOX 18/10 /
EDELSTAHL 18/10

ALUMINIO ANTIADHERENTE /
NON-STICK ALUMINIUM /
ALUMINIUM anti-adhésif /
ALUMINIUM ANTIHAFT

INOX 18/10 FONDO DIFUSOR /
18/10 ST/STEEL SANDWICH BOTTOM /
INOX 18/10 FOND THERMO-DIFFUSEUR /
EDELSTAHL 18/10 SANDWICHBODEN

SELECCIÓN CUBETAS GASTRONORM / GASTRONORM CONTAINERS SELECTION /
SELECTION BACS GASTRONORME / Auswahlübersicht GASTRONORM behälter

Ver página 52 / Refer to page 52 /
Voir page 52 / Siehe seite 52



 TRANSPORTE Y ALMACENAMIENTO / TRANSPORT AND STORAGE / TRANSPORT ET STOCKAGE / TRANSPORT UND LAGERUNGTRANSPORTE Y ALMACENAMIENTO / TRANSPORT AND STORAGE / TRANSPORT ET STOCKAGE / TRANSPORT UND LAGERUNG

* Ambiente húmedo / Humid environment / Environnement humide / FEUCHTE UMGEBUNG

130 ºC

130 ºC

130 ºC

POLICARBONATO /
POLYCARBONATE /
POLYCARBONATE /
POLYCARBONAT

110 ºC

POLIPROPILENO /
POLYPROPYLENE /
POLYPROPYLÈNE /
POLYPROPYLEN

70 ºC

70 ºC

MELAMINA* /
MELAMINE* /
MÉLAMINE* /
MELAMIN*

SELECCIÓN CUBETAS GASTRONORM / GASTRONORM CONTAINERS SELECTION /
SELECTION BACS GASTRONORME / Auswahlübersicht GASTRONORM behälter

90 ºC

80 ºC

Sin Bisfenol-A /
BISPHENOL-A FREE /
Sans Bisphénol-A /
OHNE Bisfenol-A

Ver página 290 / Refer to page 290 /
Voir page 290 / Siehe seite 290
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Modelo “A“ “B“

2/1 630 510

1/1 510 305

2/3 333 305

1/2 305 245

1/3 305 155

1/4 245 142

1/6 156 142

1/9 156 88

Combinaciones / Combinations / Combinaisons / KOMBINATIONEN

Medidas de encaste / Fitting measures / Mesures d’emboîtement / MASSE DER einsEtzlöcher

Perfiles divisorios /
Adaptable bars /
Barrettes de composition /
EINSETZBARE PROFILEstege

MEDIDAS Y COMBINACIONES / SIZES AND COMBINATIONS / 
MESURES ET COMBINAISONS  / MASSE UND KOMBINATIONEN


